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READ BEFORE YOU START!

NOTE: This quick start guide provides important and useful tips before you start
the setup of your spa. However, it does not address all aspects of spa installation
and use, and you are still required to read, understand, and follow the owner’s
manual for proper installation, maintenance, and safe use of your spa.

» Power: This product requires a minimum of 13 Amps. Most household circuits are 13 to 16 Amps. If the
circuit breaker trips, please check that no other appliances or other large loads are on the same circuit as
the spa.

»  Water Heating: This heater when properly set up and running will raise the water temperature by 2°C per
hour PROVIDED the spa cover is properly in place. Depending on the starting temperature of the Spa
water and external air temperature, it will take some time to heat up. If the starting temperature of your
tap water is 22°C and you wanted to raise it by 16° C to 38°C, the heating time would be 16°C/2°C per hour
= 8 hours. For subsequent use the heating time can be shortened by maintaining an idle temperature in the
spa (see HEATING AND WATER TEMPERATURE section). Be sure to keep the cover on the Spa when not
in use.

+ RCD: This product is provided with a RCD located at the end of the power cord. The RCD must be tested
before each use. Do NOT use the Spa if the RCD does not function properly. (See page 5 for proper
testing of RCD instructions).

» Filter Cartridge: Keep the spa water properly sanitized to extend the life of the cartridge. Refer to the
owner’s manual for detailed information on spa water chemistry and balance.

UNFOLDING AND INFLATING YOUR SPA:

*  When you unfold the inflatable spa tub you may notice the smell of the material that is normal for
a new product out of the box. It is therefore recommended to inflate the product and leave it
outdoors for a day to air and allow the new product smell to dissipate somewhat before filling the
spa with water.

» Spread the ground cloth with the bubbles facing down over the cleared area where you intend to
setup your spa.

*  For spa inflation, familiarize yourself with the spring loaded valve on the spa tub to assure fast and
proper inflation.

Sprlng loaded valve tips:

Upon removing the valve cap, note the spring loaded pin in the center of the valve. For inflation,
the spring loaded pin should be in the up/raised position (closed position of the valve) as the air
pressure of the pump will push the air through the valve during inflation. Check the valve pin and
assure it is in the up/raised position before starting inflation.

* The pin can be pressed down and locked in the recessed position by pressing and turning it 90°
clockwise with your finger — this is the open position of the valve that allows the air to flow out
freely and that is used for deflation.

» To properly attach the inflation nozzle of the hose, push it into the valve and twist it clockwise until it
locks with the valve (you may hear a click). To remove the nozzle upon inflation, twist it counterclockwise
and pull it out of the valve.

* The pressure gauge attaches and detaches the same way as the inflation nozzle. If the gauge
shows too much pressure, you can release some air by pressing down on the spring loaded pin
slightly and letting air out slowly.

*  Once the spa tub is properly inflated, make sure to close the valve cap for the proper airtight seal.
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HEATING AND WATER TEMPERATURE:

«  Filling with heated water: You may use heated water to fill the spa, which will shorten the initial
heat-up time. However, make sure not to use water exceeding the normal spa operating
temperatures which are not to exceed 40°C. Water over 40°C will turn off the heating unit and is
not considered safe. Always check the water temperature in your spa before use and refer to the
owner’s manual for detailed information on safe use.

* Maintaining idle water temperature: Your PureSpa is like any household appliance or a fixed spa,
and for continuous use you may choose to set a certain idle temperature to be maintained in
the spa when not in use. This will allow shorter heat-up time for when you decide to use it. For
example, maintaining the spa water temperature at 30°C will allow reaching 38°C in approximately
4 hours. Remember, the water temperature increase is approximately 2°C per hour of heating (may
vary depending on outside temperature and conditions), so plan your spa use accordingly.
NOTE: The Spa has a safety shut-off feature which will turn off the heating unit after 72 hours of
continuous heating if the set temperature is not reached within that period. This may occur in
cold external conditions that may prevent the set temperature from being reached. In that case
your spa heating unit will shut off and display code “END”, requiring pushing the temperature
setting button and re-setting the temperature to re-start the heating unit. Try a lower more
reachable temperature for the given conditions, which will not require re-starting the heating unit
after 72 hours.

»  Water temperature during use: When you are using the spa, the water temperature will naturally
decrease slightly over time. The expected temperature decrease can be anywhere between 1°C
and 2°C per hour depending on external conditions. As long as the heating unit is turned on with
a set temperature, it will start heating the water automatically when water temperature drops by
1-2°C from the set temperature.

Example: If your set temperature is 39°C, the heater will not come on until the temperature drops
to 37°C. If you should wish to heat it back up sooner, you can simply re-set the heater by turning it
off and back on to start heating to your preferred temperature.

SPA COVER:

« The cover is an important part of your spa as it is crucial for heating up the water and maintaining
the temperature when spa is not in use. Furthermore, it is a crucial safety element for prevention of
unauthorized access to the spa especially by children.

* Note that the attachment buckles of the cover are locking buckles. Two keys are provided in the
plastic bag with the manual and other accessories. Each buckle is marked with “locked” and
“unlocked” symbols for easy operation: put the key into the slot on the buckle and turn it to the
appropriate position to lock or unlock the buckle respectively.

« To assure safety from unauthorized access, always put the cover on when spa is not in use and
lock all buckles. Always keep the keys out of reach of children.

* In case you misplace the keys, you can use any similar size flat screwdriver to lock or unlock the
buckles.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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A LIRE AVANT DE COMMENCER !

REMARQUE: Ce guide de démarrage fournit des conseils importants et utiles
avant de démarrer l'installation de votre spa. Cependant il n'aborde pas tous les
aspects de l'installation du spa et de son utilisation, il est fortement conseillé de
lire, comprendre et suivre ce manuel pour l'installation, pour la maintenance ainsi
que pour une utilisation appropriée de votre spa.

» Alimentation : Cet appareil requiert une puissance de 13 A minimum. La plupart des logements ont un
circuit électrique de 13 a 16 A. Si le disjoncteur se déclenche, cela peut étre di au fait que d’autres
appareils (notamment des appareils a forte consommation) utilisent le méme circuit que le spa.

» Chauffage de I'eau : Une fois correctement installé et en marche, le chauffe-eau permet d’élever la
température de I'eau de 2°C par heure A CONDITION que le couvercle du spa soit bien en place.
Selon la température ambiante et la température initiale de I'eau, le chauffage peut prendre plus ou moins
de temps. Si la température initiale de I'eau du robinet est de 22°C et si vous souhaitez la monter a 38°C
(soit 16°C de plus), la durée du chauffage sera donc de 16°C/2°C par heure, soit environ 8 heures.
Pour les utilisations ultérieures, la durée du chauffage peut étre réduite en maintenant une température
de base dans le spa (voir section CHAUFFAGE ET TEMPERATURE DE L'EAU). N'oubliez pas de laisser
le couvercle sur le spa quand vous ne I'utilisez pas.

» DDR: Cet appareil est équipé d’'un DDR (disjoncteur différentiel a courant résiduel) situé au bout du cable.
Le DDR doit étre testé avant chaque utilisation. N'utilisez EN AUCUN CAS le spa si le DDR ne fonctionne
pas correctement. (voir page 5 pour la méthode de test du DDR).

» Cartouche de filtre : La cartouche de filtre dure plus longtemps si I'eau reste correctement aseptisée en
permanence. Veuillez vous référer au mode d’emploi pour plus de détails sur la chimie de I'eau et sur son
équilibre.

DEPLIEZ ET GONFLEZ VOTRE SPA :

» Lorsque vous dépliez le spa gonflable vous pouvez sentir I'odeur de la matiere, ce qui est normal
pour un produit neuf qui vient d'étre sorti de sa boite. Il est donc recommandé de gonfler le produit
et de le laisser s’aérer dehors durant une journée avant de mettre le spa en eau.

« Deéplier le tapis de sol sur la zone propre d’installation prévue, les bulles contre le sol.

» Pour le gonflage du spa, commencez par vous familiariser avec le clapet a ressort de la baignoire ;
ainsi, le gonflage sera plus rapide et plus précis.

Ressort pour embouts de valve:

* Uors du retrait du capuchon, notez la présence d'une soupape au centre de la valve. Pendant le
gonflage la soupape doit étre en position haute de sorte que la pression d'air exercée par la pompe
pousse la valve durant le gonflage. Contrélez la valve et assurez vous que la soupape soit en
position haute avant de commencer le gonflage.

» La soupape peut étre enfoncée et verrouillée d'1/4 de tour dans le sens des aiguilles d'une montre.
La valve est en position ouverte, ce qui permet a l'air de sortir. Cette position sert au dégonflage.

*  Pour attacher correctement I'embout du tuyau, poussez-le dans la valve et tournez le dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a la valve se verrouille (vous devriez entendre un "click"). Pour enlever
I'embout de gonflage, tournez-le dans le sens contraire des aiguilles d'une montre et sortez-le de la
valve.

* Le manomeétre s'attache et se détache de la méme fagon que I'embout de gonflage. Si le
manometre indique une pression trop importante, vous pouvez libérer de I'air en appuyant
l[égérement sur la soupape de maniére a laisser I'air sortir doucement.

» Une fois que le spa est gonflé, assurez-vous que la valve soit fermée afin que le joint soit étanche
a l'air.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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CHAUFFAGE ET TEMPERATURE DE L'EAU:

Remplissage avec de I'eau chaude. |l se peut que vous utilisiez de I'eau chaude pour remplir

le spa, ce qui va réduire le temps initial de chauffe. Cependant assurez-vous de ne pas utiliser de

I'eau dépassant les températures normales de fonctionnement du Spa qui ne dépassent pas 40°C.
Une eau au dessus de 40°C mettra hors tension le systéeme de chauffage et n'est pas considérée

sans danger.

Maintenir une température d'eau idéale : Votre spa est semblable a un appareil ménager ou a un
spa fixe et pour continuer a l'utiliser vous devez le maintenir a une température idéale lorsqu'il
n'est pas utilisé. Cela va permettre de raccourcir le temps de chauffe lorsque vous voudrez I'utiliser.
Par exemple, si vous maintenez la température a 30°C cela va permettre d'atteindre 38°C en
environ 4 heures. Rappelez-vous que la température de I'eau augmente d'approximativement 2°C
par heure (cela dépend des conditions météo et de la température extérieure). Utilisez donc votre
Spa en fonction.

NOTE: Le spa posséde une fonction d'arrét automatique/sécurité qui arréte le systeme de chauffe
aprés 72 heures lorsque la température n'est pas atteinte dans cette période. Cela peut se
produire lorsque la température extérieure est basse. Par conséquent, la température programmée
ne pourra pas étre atteinte. Dans ce cas le systéme de chauffage de votre spa s'arrétera et
affichera le mot "end", nécessitant d'appuyer sur le bouton de température et de re-programmer

le systéme de chauffage. Essayez une température plus facilement atteignable, en adéquation
avec les conditions extérieures, qui n'entrainera pas un redémarrage du systéme aprés 72 heures.

Température de I'eau pendant I'utilisation: Lorsque vous utilisez le spa, la température de I'eau

va naturellement Iégérement diminuer au fil du temps. Les baisses de températures prévues
peuvent étre entre 1°C et 2°C par heure, tout cela dépend bien entendu des conditions
extérieures. Tant que le systéme de chauffage est en marche avec une température en mémoire, il
chauffera automatiquement des que I'eau descendra 1-2°C en dessous de la température
programmeée.

Exemple: Si votre température programmée est de 39°C, le chauffage ne se mettra pas en

route avant que la température descende a 37°C. Si vous souhaitez faire re-chauffer I'eau plus

tét, vous pouvez reprogrammer simplement la température en arrétant I'appareil et en
programmant votre nouvelle température..

COUVERTURE DU SPA:

Le couvercle est une partie importante de votre spa, il est crucial pour chauffer et pour maintenir
la température lorsque votre spa n'est pas utilisé. Par ailleurs, il est un élément crucial de sécurité
pour prévenir tout risque de noyade en particulier chez les enfants.

Notez que les boucles de fixation du couvercle sont des boucles qui se verrouillent. Deux clefs
sont prévues a cet effet dans le sac en plastique avec le manuel et les différents accessoires. Sur
chaque boucle on trouve les mots "locked" et "unlocked". Il suffit de mettre la clef dans la fente est
de la tourner dans la position adéquate.

Pour assurer la sécurité, il faut toujours mettre le couvercle lorsque le spa n'est pas utilisé et
verrouiller les boucles, et toujours garder les clefs hors de portée des enfants.

Si vous perdez les clés, vous pouvez utiliser n'importe quel tournevis plat de taille similaire pour
verrouiller ou déverrouiller les boucles.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCIONES
ANTES DE ESTE PRODUCTO

NOTA: Esta guia rapida proporciona consejos utiles e importantes antes de que
proceda a la utilizacion de su spa. Entretanto, este documento no cubre todos los
aspectos de la instalacidn y utilizaciéon del producto, por lo que Usted debera leer,
entender y seguir todas las instrucciones del manual del propietario para una adecuada
instalacion, mantenimiento y utilizacion segura de su spa.

Alimentacion: Este producto necesita como minimo 13 amperios. La mayoria de los circuitos eléctricos
domésticos son de entre 13 y 16 amperios. Si se activa el disyuntor, compruebe que no haya otros
aparatos o grandes cargas conectados al mismo circuito que el spa.

Calentamiento del agua: Si esta correctamente configurado y en funcionamiento, este dispositivo de
calentamiento calentara el agua a 2 °C por hora, SIEMPRE QUE la tapa del spa esté bien colocada. En
funcién de la temperatura de partida del agua del spa y de la temperatura del aire exterior, el agua tardara
mas o0 menos en calentarse. Si la temperatura de partida del agua de su grifo es de 22 °C y desea
aumentarla en desde 16 °C hasta 38 °C, el tiempo de calentamiento seria de 16 °C / 2 °C por hora = 8
horas. Para las siguientes utilizaciones del spa, se puede acortar el tiempo de calentamiento manteniendo
una temperatura en estado de reposo en el spa (consulte la seccion CALENTAMIENTO Y TEMPERATURA
DEL AGUA). Asegurese de mantener la tapa colocada sobre el spa mientras no lo esté utilizando.

RCD: Este producto esta equipado con un RCD (interruptor de circuito de accionamiento rapido/dispositivo de
corriente residual) ubicado en el extremo del cable de alimentacion. Debera revisarse el RCD antes de cada
uso. NO use el Spa si el RCD no funciona correctamente (consulte la pagina 5 para saber cémo revisar
correctamente el RCD).

Cartucho del filtro: Mantenga el agua del spa en un correcto estado sanitario para ampliar la vida util del
cartucho. Consulte el manual de instrucciones del fabricante para obtener informacion detallada sobre la
quimica y el equilibrio del agua del spa.

DESPLEGAR Y HICHAR SU SPA:

« Al desplegar el spa hinchable, este desprendera un olor caracteristico de productos nuevos. Es
recomendable hinchar el producto y dejarlo ventilar durante un dia para permitir que el olor se disipe
antes de llenar de agua el spa.

« Extienda el tapiz de suelo con las burbujas para bajo sobre un area limpia donde Usted desee montar su
spa.

» Parainflar el spa, familiaricese con la valvula accionada por resortes situada en la bafiera del spa a fin de
garantizar un proceso de inflado rapido y adecuado.

Consejos sobre la valvula de resorte:

» Al quitar la tapa de la valvula, habra un botdn en el centro de la valvula. Para el hinchado, este botén
tiene que estar levantado (posicion cerrada de la valvula) porque la presion de aire de la bomba
empujara el aire por la valvula durante el hinchado. Verifique el botdn y asegurese de que esta levantado
antes de empezar el proceso de hinchado.

« Para bajar el botén y bloquearlo, debe presionarlo y girarlo 90° en sentido horario — esta es la posicion
abierta que permite que el aire salga libremente y es utilizada para el vaciado.

« Para conectar correctamente la manguera, coléquela en el interior de la valvula y girela en sentido
horario hasta que se bloquee (se oira un click). Para retirar la manguera, girela en sentido anti horario.

» El medidor de presion se conecta y se libera de la misma manera que la manguera. Si en el medidor se
ve mucha presién, puede liberar un poco de aire bajando suavemente el botén de la vélvula y dejando
que el aire salga despacio.

* Una vez que el spa esté totalmente lleno, asegurese de cerrar la tapa de la valvula para evitar escape de
aire.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



(27410) JET SPA 7.5” X 10.3” SPANISH 07/16/2014 ‘

274
10

CALENTAMIENTO Y TEMPERATURA DEL AGUA:

+ Llenado con agua caliente: Se puede utilizar agua caliente para llenar el spa, lo que acortara el
tiempo de calentamiento. Entretanto, asegurese de no ultrapasar la temperatura normal del spa
que es de 40°C, maximo. Si la temperatura esta por encima de los 40°C, el calentador se apagara
y, ademas, no se puede considerar un procedimiento seguro. Siempre verifique la temperatura del
agua antes del uso y lea el manual de instrucciones para informaciones detalladas de seguridad.

* Mantener la temperatura del agua: El PureSpa funciona como cualquier otro aparato o spa y se
puede fijar una temperatura que se mantenga mientras el spa no esta siendo utilizado. Esto
disminuira el tiempo de calentamiento cuando se decida usar el spa. Por ejemplo, mantener
la temperatura a 30°C, permitira alcanzar los 38°C en, aproximadamente, 4 horas. Recuerde
que la temperatura sube, aproximadamente 2°C por hora (dependiendo de la temperatura y
condiciones exteriores), por eso hay que programar el spa correctamente.

NOTA: El Spa tiene un dispositivo de seguridad que apaga el calentador después de 72 horas

de calentamiento continuo si no se alcanza la temperatura programada en este periodo de
tiempo. Esto puede ocurrir cuando la temperatura exterior es muy baja e impide que el agua
alcance la temperatura deseada. En estos casos, el calentador se apagara y un mensaje “END”
aparecera en la pantalla, lo que requiere que se vuelva a programar la temperatura y se reinicie el
calentador. Se aconseja bajar la temperatura deseada en el caso de que las temperaturas
externas sean bajas para evitar que se tenga que reiniciar el aparato después de las 72 horas.

+ Temperatura del agua durante el uso: Cuando se utiliza el spa, la temperatura del agua tienda
a bajar natural y gradualmente después de un cierto tiempo. Esto puede significar una bajada de
1°C a 2°C por hora dependiendo de las condiciones climaticas exteriores. Si el calentador esta
encendido con una temperatura programada, este empezara a calentar el agua tan pronto baje
1-2°C la temperatura programada.
Ejemplo: Si se programa 39°C, el calentador no empezara a funcionar hasta que temperatura no
llegue a los 37°C. Si se desea que el agua se empiece a calentar antes de que baje los 2 °C ,
solamente hay que apagar el calentador y volver a encenderlo.

COBERTOR DEL SPA:

« El cobertor es una parte importante del spa y es esencial para calentar y mantener la temperatura
del agua cuando el spa no esta en uso. Ademas, es imprescindible para evitar el acceso no
autorizado al spa, principalmente por nifios.

» Las hebillas del cobertor son cerradas con llave. Se incluye dos llaves en la bolsa de plastico del
manual donde se encuentran también, otros accesorios. Cada hebilla esta marcada con simbolos
“cerrado” e “abierto”: coloque la llave en el lugar apropiado girela hasta la posicion adecuada.

» Para asegurar que no se podra acceder al spa sin autorizacién, siempre cubralo con el cobertor
cuando no esté en uso. Siempre mantenga las llaves fuera del alcance de los nifios.

+ E caso de que se pierdan las llaves, se puede usar un destornillador del tamafio similar para abrir
y cerrar las hebillas.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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VOR BEGINN BITTE DURCHLESEN!

BEACHTEN SIE: Diese Kurzanleitung liefert lhnen, bevor Sie mit der Installation lhres
Whirlpools beginnen, wichtige und nutzliche Tipps. Allerdings befasst sich die Anleitung
nicht mit allen Aspekten der Spa Installation und dessen Nutzung. Deshalb ist es fiir Sie
erforderlich, dass Sie die Bedienungsanleitung fiir die ordnungsgemafe Installation,
Wartung und sichere Nutzung lhres Whirlpools sorgfaltig durchlesen, verstehen und
auch befolgen.

* Netzstrom: Dieses Produkt bendtigt mindestens 13 Ampere. Die meisten Haushaltsstromkreise haben eine
Stromstarke von 13 bis 16 Ampere. Wenn der Schutzschalter ausgeldst wird, vergewissern Sie sich bitte,
dass keine anderen Gerate oder andere grof3e Ladungen am selben Stromkreis wie das Wellnessbad
angeschlossen sind.

» Erwarmen des Wassers: Dieses Heizelement, sofern korrekt installiert und funktionsfahig, erwarmt die
Wassertemperatur um 2°C pro Stunde, VORAUSGESETZT die Abdeckung des Wellnessbades liegt an ihrem
Platz. Je nach Anfangstemperatur des Wellnessbad-Wassers und der externen Temperatur dauert es seine
Weile, bis sich das Wasser erwarmt. Wenn die Anfangstemperatur lhres Leitungswassers bei 22°C liegt
und Sie méchten die Temperatur um 16° C bis 38°C erhdéhen, wirde die Erwarmungszeit 16°C/2°C pro
Stunde = 8 Stunden betragen. Fur den anschliefienden Gebrauch kann die Erwarmungszeit verkirzt werden,
indem Sie eine Stand-by-Temperatur im Wellnessbad aufrechterhalten (siehe Abschnitt ERWARMEN UND
WASSERTEMPERATUR). Achten Sie darauf, dass die Abdeckung auf dem Wellnessbad liegt, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

* RCD: Dieses Produkt ist mit einem RCD am Ende des Netzkabels versehen. Der RCD muss vor jedem
Gebrauch getestet werden. Benutzen Sie das Wellnessbad NICHT, wenn der RCD nicht ordnungsgemaf
funktioniert. (Auf Seite 5 finden Sie die Anleitungen fiir das richtige Testen des RCD).

* Filtereinsatz: Achten Sie darauf, dass das Wellnessbad-Wasser stets richtig desinfiziert ist, um die
Lebensdauer des Einsatzes zu verlangern. Ausflhrliche Informationen Uber die chemische Balance des
Wellnessbad-Wassers finden Sie im Handbuch.

ENTFALTEN UND AUFBLASEN IHRES SPA:

*  Wenn Sie den aufblasbaren Whirlpool entfalten, kdnnen Sie schon feststellen, dass das Material
einen aulRergewdhnlichen Geruch aufweist. Dies ist bei einem neu ausgepacktem Artikel normal.
Es wird daher empfohlen, das Produkt aufzublasen und es fur einen Tag an der frischen Luft
stehen zu lassen, damit sich der Geruch vor dem Beflllen des Whirlpools mit Wasser, etwas
zerstreut.

« Breiten Sie die Unterlagsplane an jener Stelle aus, wo Sie Ihr Pool errichten méchten, so dass die
Blasen nach unten zu der dem freien Gelande zugewandten Seite liegen.

* Machen Sie sich fir das Aufpumpen des Wellnessbades mit dem federbelasteten Ventil an der
Wellnessbadewanne vertraut, um ein schnelles und sachgeméafies Aufpumpen zu gewahrleisten.

Federbelastetes Ventil - Tipps:

* Nach Entfernen der Ventilkappe, beachten Sie den gefederten Stift in der Mitte des Ventils. Zum
Befillen sollte sich der federbelastete Stift in der nach up / angehobenen Stellung (Schlief3stellung
des Ventils) befinden, weil der Luftdruck der Pumpe wahrend dem aufblasen die Luft durch das
Ventil schieben wird. Uberpriifen Sie die Ventilnadel und versichern Sie, dass dieses sich in der
up / angehobenen Position befindet, bevor die Inflation beginnt.

+ Die Nadel kann nach unten gedrickt und in der vertieften Position, durch Driicken und Drehen
um 90°C mit den Fingern im Uhrzeigersinn, verriegelt werden. Dies ist die offene Position des
Ventils, das die Luft frei ausstréomen lasst und fur die Deflation verwendet wird.

« Um die Aufblasdiise des Schlauches richtig zu befestigen, schieben Sie dieses in das Ventil und drehen
es im Uhrzeigersinn, bis es am Ventil einrastet (Sie kdnnen ein Klicken héren). Um die Aufblasdise
danach wieder zu entfernen, drehen Sie diese gegen den Uhrzeigersinn und ziehen Sie die aus dem
Ventil.

* Montage und Demontage des Manometers funktioniert auf die gleiche Art und Weise wie bei der
Aufblasdlise. Wenn das Manometer zu viel Druck anzeigt, kdnnen Sie langsam etwas Luft auslassen,
indem Sie leicht auf den gefederten Stift dricken.

+  Sobald der Whirlpool richtig und vollstandig aufgeblasen ist, stellen Sie ein ordnungsgemalRes,
luftdichtes SchlielRen der Ventilkappe sicher.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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HEIZEN UND WASSER TEMPERATUR:

Befullung mit beheiztem Wasser: Sie kdnnen erwarmtes Wasser verwenden um das Spa zu fillen,
welches die anfangliche Aufheizzeit verkirzen wird. Stellen Sie jedoch sicher, dass kein Wasser
verwendet wird, dass Uber den normalen Spa Betriebstemperaturen liegt, dass heil3t die 40°C
nicht iberschreitet. Wasser Uber 40°C schaltet die Heizung aus und wird nicht als sicher
angesehen. Uberprifen Sie immer vor Gebrauch die Wassertemperatur im Whirlpool und
beziehen Sie sich fur detaillierte Informationen Uber die sichere Verwendung gegebenfalls auf die
Bedienungsanleitung.

Aufrechterhaltende Leerlauf-Wassertemperatur: Ihr PureSpa ist wie jedes Haushaltsgerat oder
ein fixer Whirlpool und fir den Dauereinsatz kdnnen Sie eine bestimmte Temperatur wahlen, die
auch gehalten wird, wenn der Spa nicht in Gebrauch ist. Dies ermoglicht eine kiirzere
Aufheizzeit, wenn Sie den Pool wieder in Gebrauch nehmen. Zum Beispiel, die Aufrechterhaltung
der Spa Wassertemperatur bei 30°C wird es lhnen ermdglichen 38°C in ca. 4 Stunden

zu erreichen. Denken Sie daran, es ist nur eine Erhéhung der Wassertemperatur von ca. 2°C

pro Stunde méglich (je nach AuRentemperatur und Bedingungen), deshalb planen Sie lhre
Spa-Nutzung entsprechend.

HINWEIS: Das Spa verflgt Uber eine Sicherheits Abschaltungsfunktion, welche die Heizung
nach 72 Stunden kontinuierlichen Heizens auschaltet, wenn die eingestellte Temperatur nicht
innerhalb dieser Frist erreicht wird. Kalte, au3ere Bedingungen kénnen verhindern, dass die
eingestellte Temperatur nicht erreicht wird. In diesem Fall wird sich Ihre Whirlpool Heizung
abschalten und den Code "END" am Display anzeigen. Danach dricken Sie einfach die Taste
Temperatureinstellungen, stellen die Temperatur zuriick um die Heizung neu zu starten. Versuchen
Sie eine niedrigere leicht erreichbarere Temperatur fir die gegebenen Bedingungen einzustellen,
welche ein Neustarten der Heizung nach 72 Stunden nicht erfordert.

Wassertemperatur wahrend der Nutzung: Wenn Sie das Spa benutzen wird die Wassertemperatur
im Laufe der Zeit nattrlich leicht sinken. Der erwartete Rlickgang der Temperatur liegt bei

ca. 1°C - 2°C pro Stunde, natirlich abhanging von den dufleren Bedingungen. Solange die
Heizung mit einer eingestellten Temperatur eingeschaltet ist, beginnt die Erwarmung des Wassers
automatisch, wenn die Temperatur um 1-2°C von der Solltemperatur sinkt.

Zum Beispiel: Wenn lhre eingestellte Temperatur 39°C betragt, wird sich die Heizung nicht
einschalten, bis die Temperatur auf 37°C herunter fallt. Wenn Sie das Wasser vorher schon wieder
erwarmen mochten, kdnnen Sie die Heizung einfach erneut Aus- und dann wieder Einschalten um
Ihre bevorzugte Temperatur zu starten.

SPA ABDECKUNG:

Die Abdeckung ist ein wichtiger Bestandteil des Spa, was das Aufheizen des Wassers und Halten
der Temperatur, wenn das Whirlpool nicht in Gebrauch ist, betrifft. Darliber hinaus ist es ein
wesentlich sicheres Element zur Verhinderung des unberechtigten Zuganges zum Spa, besonders
bei Kindern.

Beachten Sie bitte, dass die Befestigungsschnallen der Abdeckung Schnallen zur Verriegelung
sind. Zwei Schllissel werden zusatzlich zum Handbuch und anderem Zubehor in der Verpackung
mitgeliefert. Jede Schnalle ist mit "gesperrt" und “entsperrt” Symbole fir die einfache Bedienung
markiert. Stecken Sie den Schliissel einfach in den Schlitz der Schnalle und drehen Sie ihn in die
entsprechende Position um diese zu sperren oder zu entsperren.

Um die Sicherheit vor unbefugtem Zugriff zu garantieren, geben Sie immer den Deckel auf das
Whirlpool, wenn sich dieser nicht in Gebrauch befindet und verriegeln Sie alle Schnallen. Halten
Sie die Schlussel fur Kinder immer unerreichbar.

Falls Sie die Schlissel verlegen, kdnnen Sie jede ahnliche GroRRe von Schraubenzieher verwenden
um die Schnallen zu sperren oder entsperren.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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LEGGERE PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO!

Nota: Questa Guida Rapida fornisce suggerimenti importanti e utili prima di iniziare a
montare la SPA. Tuttavia, essa non affronta tutti gli aspetti di installazione e d'uso della
SPA, ed € comunque necessario leggere, comprendere e seguire il Manuale di Istruzioni
per una corretta installazione, una corretta manutenzione e un utilizzo sicuro del vostro
prodotto.

» Alimentazione: questo apparecchio necessita di una potenza minima di 13 Amp. La maggior parte dei circuiti
domestici vanno da 13 a 16 Amp. In caso di cortocircuiti, controllare che altri apparecchi che impiegano
carichi significativi di energia siano collegati allo stesso circuito della spa.

* Riscaldamento dell'acqua: quando in corrette condizioni di installazione e funzionamento, il riscaldatore
alzera la temperatura dell'acqua di 2°C all'ora POSTO CHE la spa sia correttamente posizionata in condizioni
idonee. A seconda della temperatura iniziale dell'acqua nella spa e dell'aria esterna, potrebbe essere
necessario qualche minuto per il riscaldamento. Se la temperatura iniziale dell'acqua & di 22°C e si desidera
alzarla di 16°C fino a 38°C, il tempo di riscaldamento sara cosi calcolato: 16°C/2°C all'ora = 8 ore. Per un
utilizzo a sessioni ravvicinate il tempo di riscaldamento pud essere accorciato mantenendo una temperatura
di standby nella spa (fare riferimento alla sezione TEMPERATURA RISCALDAMENTO E ACQUA). Assicurarsi
di coprire la spa quando non in uso.

* RCD: questo prodotto & dotato di RCD situato sul terminale del cavo di alimentazione. Il RCD deve essere
controllato prima di ogni utilizzo. NON utilizzare la spa se il RCD non funziona correttamente (consultare
pagina 5 per le procedure di controllo del RCD).

» Cartuccia filtro: mantenere l'acqua della spa pulita e igienizzata per allungare la vita della cartuccia filtro. Fare
riferimento al manuale di istruzioni per informazioni dettagliate sull'equilibrio dell'acqua e le modalita chimiche
di pulizia.

APERTURA E GONFIAGGIO DELLA SPA:

* Quando si apre la SPA per la prima volta, € possibile sentire odore di plastica ma &€ normale per un
prodotto nuovo. Si raccomanda quindi di gonfiare il prodotto e lasciarlo all'aperto per un giorno per
favorire I'eliminazione dell’odore prima di procedere a riempire la SPA.

« Stendere il telo a terra con le bolle verso il basso sull'area precedentemente pulita su cui si intende
montare la SPA.

» Per gonfiare la spa, controllare la valvola a molla e comprenderne bene il funzionamento per garantire un
gonfiaggio rapido e corretto.

valvola di gonfiaggio con perno a molla:

»  Subito dopo la rimozione del tappino della valvola, osservare il perno a molla al centro della
valvola. Per il gonfiaggio, il perno a molla deve essere in posizione sollevata (posizione di chiusura
della valvola) in modo che la pressione dell'aria della pompa spinga I'aria attraverso la valvola
durante il gonfiaggio. Controllare il perno della valvola e assicurarsi che sia in alto o comunque in
posizione sollevata prima di iniziare il gonfiaggio.

* Il perno pud essere schiacciato e bloccato in posizione rientrata premendo e ruotando di 90 ° in
senso orario con il dito - questa & la posizione di apertura della valvola utilizzata per lo sgonfiaggio
che permette all'aria di uscire liberamente.

» Per collegare correttamente il beccuccio di gonfiaggio del tubo, spingerlo nella valvola e ruotarlo in senso
orario finché non si blocca con la valvola (si pud sentire uno scatto). Per rimuovere il beccuccio dopo il
gonfiaggio, ruotarlo in senso antiorario e estrarlo dalla valvola.

* |l manometro si fissa e si estrae nello stesso modo del beccuccio di gonfiaggio. Se il manometro
indica una pressione eccessiva, € possibile rilasciare un po’ d’aria premendo verso il basso il perno
a molla e lasciando che l'aria fuoriesca lentamente.

* Una volta che la vasca ¢ stata correttamente gonfiata, assicurarsi di chiudere il tappo della valvola
per una corretta chiusura ermetica.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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RISCALDATORE E TEMPERATURA DELL’ACQUA:

Riempire con acqua gia calda: & possibile utilizzare I'acqua riscaldata per riempire la SPA,
riducendo cosi il tempo di riscaldamento iniziale. Tuttavia, assicurarsi di non utilizzare acqua
superiore alle normali temperature tipiche dei centri termali dove I'acqua non € mai superiore

ai 40 ° C. Se la temperatura dell'acqua & oltre i 40 ° C, I'unita di riscaldamento si spegne e non &
considerato sicuro usare il prodotto.. Controllare sempre la temperatura dell'acqua nella vasca
prima di utilizzare il prodotto e fare riferimento al manuale per informazioni dettagliate sull’'uso in
sicurezza.

Mantenere la temperatura dell'acqua al minimo: la SPA € come un qualsiasi elettrodomestico o
centro benessere e per un uso continuo nel tempo si pud scegliere di impostare una certa
temperatura costante quando il prodotto non € in uso. Questo permettera di riscaldare I'acqua

in un tempo minore appena si decide di usare il prodotto. Per esempio, mantenendo la temperatura
dell'acqua a 30 ° C, si possono raggiungere i 38 ° C in circa 4 ore. Ricordate, I'aumento della
temperatura dell'acqua € di circa 2 ° C all'ora (pud variare a seconda della temperatura e delle
condizioni esterne), in modo da pianificare I'uso della vostra SPA come meglio credete.

NOTA: La Spa dispone di una funzione di sicurezza di spegnimento che spegne l'impianto di
riscaldamento dopo 72 ore di riscaldamento continuo, se la temperatura impostata non viene
raggiunta entro tale termine. Cio pud avvenire a causa di condizioni esterne che potrebbero
impedire I'innalzamento della temperatura al livello desiderato. In questo caso il vostro impianto
di riscaldamento si spegne e visualizza il codice "END"; per riavviare I'unita di riscaldamento
premere il pulsante di regolazione della temperatura e regolare di nuovo la temperatura. Fare una
prova selezionando una temperatura piu bassa, facilmente raggiungibile con le condizioni esterne
e che non richiede di riavviare I'unita di riscaldamento dopo 72 ore.

Temperatura dell'acqua durante I'utilizzo: quando si utilizza la SPA, la temperatura dell'acqua
tende a ridursi leggermente nel tempo. La diminuzione di temperatura prevista puo essere
compresatra1° Ce 2 °C all'ora a seconda delle condizioni esterne. Finché l'unita di
riscaldamento viene accesa con una temperatura impostata, il prodotto riscaldera automaticamente
I'acqua quando la temperatura scendera di 1-2 ° C rispetto ai gradi impostati.

Esempio: se la temperatura impostata & di 39 ° C, il riscaldatore non si accende fino a quando la
temperatura scende a 37 ° C. Se vi venisse voglia di riscaldare prima, & sufficiente resettare il
riscaldatore spegnendolo e re-impostandolo per raggiungere la temperatura desiderata.

COPERTURA SPA:

La copertura & una parte importante della SPA in quanto &€ fondamentale per il riscaldamento
dell'acqua e per il mantenimento della temperatura quando la SPA non € in uso. Inoltre, & un
elemento di sicurezza fondamentale per prevenire I'accesso non autorizzato al prodotto soprattutto
dei bambini.

Si noti che i laccetti di fissaggio della copertura sono laccetti di chiusura. Nel sacchetto di plastica
con il manuale e altri accessori ci sono in dotazione due tasti Ogni laccetto & contrassegnato con

i simboli "bloccato" e "sbloccato" per un facile utilizzo: mettere la chiave nella fessura sul laccetto e
girarla nella posizione appropriata rispettivamente per bloccare o sbloccare il laccetto.

Per garantire la sicurezza dall’accesso non autorizzato, mettere sempre la copertura quando la
SPA non € in uso e bloccare tutte le fibbie. Tenere sempre le chiavi fuori dalla portata dei bambini.

In caso di smarrimento delle chiavi, &€ possibile utilizzare qualsiasi cacciavite piatto di dimensioni
simili per bloccare o sbloccare i laccetti.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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LEES ALVORENS U BEGINT!

Let op: Dit informatieblad bevat belangrijke en bruikbare tips betreft het opzetten en in
gebruik nemen van uw SPA. Echter bevat het niet alle benodigde informatieve betreft
het opzetten en gebruiken van uw SPA, u dient nog steeds de handleiding aandachtig te
lezen en op te volgen.

* Voeding: Dit product heeft minimum 13 Amp nodig. De meeste stroomkringen in woningen hebben 13 tot 16
Amp. Als de leidingbeveiligingsschakelaar wordt geactiveerd, controleer of er zich geen andere apparaten of
een andere grote belasting op dezelfde stroomkring als de spa bevinden.

« Water opwarmen: Dit verwarmingstoestel zal, bij een juiste instelling en werking, de watertemperatuur met
2°C per uur verhogen MITS het deksel juist is geplaatst. Afhankelijk van de begintemperatuur van het water
in de spa en de luchttemperatuur van de omgeving kan het enige tijd duren voordat het water is opgewarmd.
Als de begintemperatuur van uw leidingwater 22°C is en u wilt het met 16° C verhogen tot 38°C, is de
opwarmtijd 16°C/2°C per uur = 8 uur. Voor een opeenvolgend gebruik, kan de opwarmtijd worden
verkort door een bepaalde temperatuur van het water in de spa te behouden (zie de sectie OPWARMEN EN
WATERTEMPERATUUR). Plaats altijd het deksel op de spa wanneer niet in gebruik.

* RCD (stroomonderbreker): Dit product is voorzien van een RCD die zich op het einde van het snoer bevindt.
Test de RCD voor elk gebruik. Gebruik de spa NIET als de RCD niet juist werkt. (Zie pagina 5 voor de juiste
testprocedure van de RCD).

» Filterpatroon: Houd het water in de spa goed schoon voor een langere levensduur van de patroon. Zie de
gebruiksaanwijzing voor gedetailleerde informatie over de chemische eigenschappen en het evenwicht van
het water in de spa.

HET UITVOUWEN EN OPBLAZEN VAN UW SPA:

« Tijdens het de eerste keer uitvouwen van de SPA is de geur van het materiaal waarschijnlijk
merkbaar, dit is normaal bij een dergelijk product dat nieuw uit de doos komt. Om die reden is het
aan te raden de SPA op te blazen en een nacht zonder water buiten te laten staan zodat het
materiaal de kans heeft om de sterke geur te verliezen.

* Het grondzeil dient met de luchtbubbels naar beneden neergelegd te worden.
*  Om uw spa juist en snel op te blazen, maak uzelf vertrouwd met de veerklem op het spa-bad.

Tips betreft het spring ventiel:

* Denk er bij het verwijderen van de ventieldop aan dat er een springveer in het midden van het
ventiel zit. Indien u start met opblazen zou de springveer omhoog moeten staan daar de druk
van de pomp zorgt dat de lucht dor het ventiel geblazen wordt. Controleer alvorens het opblazen
of de springveer omhoog staat.

» De springveer kan vastgezet worden door deze ingedrukt te houden en 900 met uw vinger met de
klok mee te draaien, op deze manier wordt het ventiel open gezet en kan er lucht uit gelaten
worden.

*  Om de luchtslang met opzetstuk correct aan te sluiten dient u deze in het ventiel te duwen en met de klok
mee te draaien totdat deze vast zit (“klik” geluid is mogelijk). Om het opzetstuk te verwijderen dient u deze
tegen de klok in te draaien, hierna kan het opzetstuk uit het ventiel gehaald worden.

* De drukmeter wordt op de zelfde manier vast- en losgemaakt als het opzetstuk van de luchtslang.

Indien de meter een te hoge druk aangeeft kunt u door de springveer in te drukken wat lucht uit de
SPA laten.

« Zodra de SPA correct is opgeblazen dient u ervoor te zorgen dat het ventiel goed gesloten wordt

met de afdichtingsdop.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING GOED
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*  Vullen met warm water: het is mogelijk de SPA met warm water te vullen om de verwarmingstijd in
te korten. Houdt er wel rekening mee dat het water dat u gebruikt om te vullen nooit hoger mag
zijn dan de maximale temperatuur van 40Co die de SPA verwarmt. Water warmer dan 40Co zorgt
ervoor dat vanwege veiligheidsredenen het verwarmingssysteem wordt uitgeschakeld. Controleer
altijd alvorens u gebruik gaat maken van de SPA of de watertemperatuur veilig is (zie handleiding
voor details).

VERWARMEN EN WATERTEMPERATUUR:

* Het zorgen voor de ideale watertemperatuur: het is verstandig bij regelmatig gebruik te zorgen
voor een constante watertemperatuur om de verwarmingstijd te verkorten. Als u b.v. de
watertemperatuur op 30Co heeft staan duurt het ongeveer 4 uur voordat de temperatuur gestegen
is tot 38Co. Denk dus altijd aan de verwarmingstijd van 2Co per uur (afhankelijk van de
buitentemperatuur) alvorens u de SPA gaat gebruiken.

Let op: de SPA is voorzien van een beveiliging welke ervoor zorgt dat het verarmingssysteem
afslaat indien de ingestelde temperatuur niet bereikt is na 72 uur continue verwarming. Dit

kan voorkomen indien de buitentemperatuur dusdanig laag is dat dit het behalen van de ingestelde
temperatuur tegengaat. Indien dit zich voordoet zal het verwarmingssysteem uitgaan en ziet u
“‘END” in het display staan. U kunt nu de gewenste temperatuur opnieuw instellen, het is aan te
raden een voor lagere watertemperatuur te kiezen.

* De watertemperatuur tijdens gebruik: Het is normaal dat de temperatuur langzaam daalt tijdens
het gebruik van de SPA. De temperatuur afhankelijk van de buitentemperatuur zal tussen de 1Co
en 2Co per uur dalen. Zolang het verwarmingssysteem in werking is en er een temperatuur
ingesteld is, zal deze automatisch gaan verwarmen zodra de watertemperatuur 1-2Co onder de
ingestelde temperatuur komt.

Voorbeeld: indien de ingestelde temperatuur 39Co is, zal het verwarmingssysteem niet aanslaan
totdat het water een temperatuur van 37C o bereikt. Mocht u willen dat het verwarmingssysteem
sneller weer in werking treedt dan kunt u deze resetten en wederom de gewenste temperatuur
instellen.

AFDEKZEIL :

» Het afdekzeil is een uiterst belangrijk onderdeel van de SPA. Het afdekzeil is niet alleen belangrijk
i.v.m. de watertemperatuur, ook zorgt deze voor de veiligheid tijdens het niet gebruiken van de
SPA.

* De gespen aan het afdekzeil zijn bedoelt om het zeil op slot te zetten. Er worden twee sleutels
meegeleverd in de plastic zak met de handleiding en andere accessoires. Om het gebruik te
vergemakkelijken zijn alle gespen voorzien van “dicht” en “open” symbolen; plaats de sleutel in het
slot van de gesp en draai deze de juiste richting in om op of van slot te zetten.

*  Om veiligheid te waarborgen dient u er altijd voor te zorgen dat het afdekzeil gebruikt en afgesloten
wordt indien de SPA niet in gebruik is. Houdt de sleutels buiten bereik van kinderen.

* Indien u de sleutels kwijt geraakt bent kunt u een platkop schroevendraaier gebruiken om de
gespen te openen of te sluiten.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING GOED
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LEIA ANTES DE COMECAR!

NOTA: Este guia de inicio rapido fornece dicas importantes e Uteis antes de iniciar a
instalacao do seu Spa. No entanto, ndao aborda todos os aspectos da instalagao e uso
do Spa, e vocé ainda é obrigado a ler, entender e seguir o manual do proprietario para a
instalagcdao, manutengao e uso seguro de seu Spa.

» Alimentacéo elétrica: Este aparelho necessita de um minimo de 13 Amperes. A maioria dos circuitos
domeésticos sao de 13 a 16 Amperes. Se o disjuntor disparar, verificar que ndo estejam ligados outros
aparelhos de grande consumo no mesmo circuito ao que esta ligado o spa.

* Aquecimento da agua: Este aquecedor, quando corretamente instalado e em funcionamento elevaréa a
temperatura da agua em 2 °C por hora desde que a cobertura do spa esteja devidamente colocada.
Dependendo da temperatura inicial da agua do spa e da temperatura do ar exterior, pode demorar algum
tempo a aquecer. Se a temperatura inicial da agua da torneira for de 22 °C e se deseja eleva-la em
16 ° C para atingir os 38 °C, o tempo de aquecimento sera de 16 a dividir por 2 °C por hora = 8 horas. Para as
utilizagdes ulteriores o tempo de aquecimento pode ser encurtado mantendo a temperatura da agua inerte
(consultar a secgdo AQUECIMENTO E TEMPERATURA DA AGUA). Nao se esquecer de manter o spa tapado
com a cobertura quando n&o estiver a ser usado.

» Disjuntor diferencial (RCD): Este aparelho esta equipado com um disjuntor diferencial localizado na
extremidade do cabo elétrico. O disjuntor diferencial tem de ser testado antes de cada utilizagado. NAO utilizar
o spa se o disjuntor diferencial ndo funcionar adequadamente. (Consultar a pagina 5 com as instrugdes para
fazer um teste adequado do disjuntor diferencial).

» Cartucho do filtro: Conservar a agua do spa adequadamente higiénica e desinfetada para aumentar a vida util
do cartucho. Consultar o manual de utilizagao para obter informagdes mais detalhadas sobre as
caracteristicas quimicas e estabilidade da agua no spa.

DESDOBRANDO E INFLANDO SEU SPA:

*  Quando desdobrar a lona inflavel do Spa vocé pode perceber o cheiro do material, que é normal
para um produto novo quando fora da caixa. Portanto, € recomendavel inflar o produto e
deixa-lo ao ar livre por um dia para permitir que o cheiro do produto novo seja dissipado antes de
encher o Spa com agua.

»  Abrir a protecao de fundo com as bolhas voltada para baixo sobre a area limpa onde vocé
pretende montar o seu Spa.

« Para ainsuflagéo do spa, familiarize-se com a valvula de mola da tina do spa para garantir uma insuflacéo
rapida e adequada.

Dicas para a mola da valvula:

* Depois de retirar a tampa da valvula, observe o pino com a mola no centro da valvula. Para inflar,
a mola do pino deve estar na posi¢ao para cima / levantado (posi¢do de fechamento da valvula),
de modo que a pressao do ar da bomba empurra o ar através da valvula durante o enchimento da
lona. Verifique o pino de valvula e assegure-se que esteja para cima / posigéo levantada antes de
iniciar o enchimento da lona.

» O pino pode ser pressionado e bloqueado na posigéo para baixo, pressionando e girando-o
em 90 ° no sentido horario com o dedo - esta é a posigao aberta da valvula que permite que o ar
flua livremente para fora e que é utilizado para desinflar.

« Para fixar corretamente o bocal da mangueira de inflar, empurre-o para dentro da valvula e gire no sentido
horario até encaixar com a valvula (vocé ira ouvir um clique). Para remover o bico, gire-o em sentindo
anti-horario e puxe-o para fora da valvula.

* O medidor de pressao conecta e desconecta da mesma maneira como é feito com o bocal da
mangueira de inflar. Se o indicador mostra muita presséo, vocé pode liberar um pouco de ar,
pressionando um pouco o pino da mola para baixo e deixando o ar sair lentamente.

* Uma vez que a lona do Spa esteja esta devidamente inflada, certifique-se de fechar a tampa da
valvula para uma vedagao hermética adequada.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES
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AQUECIMENTO E TEMPERATURA DA AGUA:

Enchendo com agua aquecida: Vocé pode usar agua aquecida para preencher o Spa, reduzindo
o tempo de aquecimento inicial. No entanto, certifique-se de n&o usar agua superior as
temperaturas de funcionamento normais do Spa que ndo deve ultrapassar os 40 ° C. Agua
acima de 40 ° C ira desligar a unidade de aquecimento e néo é considerado seguro. Verifique
sempre a temperatura da agua em seu Spa antes de usar e consulte o0 manual do proprietario
para obter informacgdes detalhadas sobre a utilizagéo segura.

Mantendo a temperatura da agua ociosa: Seu Spa é como qualquer eletrodoméstico ou um

Spa fixo, e para uso continuo vocé pode optar por definir uma determinada temperatura ociosa
para ser mantida no Spa quando nao estiver em uso. Isso permitira um mais curto tempo de
aquecimento para quando vocé decidir usa-lo. Por exemplo, mantendo a temperatura da agua
termal a 30 ° C ira permitir atingir 38 ° C em cerca de 4 horas. Lembre-se, 0 aumento da
temperatura da agua é de cerca de 2 ° C por hora de aquecimento (pode variar dependendo da
temperatura e condigbes externas), entdo para planeje o uso do seu Spa.

NOTE: O Spa tem uma caracteristica de desligamento segura que ira desligar a unidade de
aquecimento apos 72 horas de aquecimento continuo, se a temperatura do conjunto nao for
alcangada dentro desse periodo. Isto pode ocorrer em condi¢des externas de frio que pode
impedir que a temperatura do conjunto de ser alcangada. Nesse caso, a unidade de aquecimento
do Spa ira desligar e exibir o cédigo "END", exigindo que o botédo de ajuste de temperatura

seja apertado e que a temperatura seja redefinida para reiniciar a unidade de aquecimento. Tente
uma temperatura mais baixa para as condi¢des dadas, na qual ndo ira exigir o reinicio da unidade
de aquecimento apos 72 horas.

A temperatura da agua durante o uso: Quando vocé estiver usando o Spa, a temperatura da agua
ira diminuir de forma natural ao longo do tempo. A diminuigao de temperatura esperada pode ser
em qualquer lugar entre 1 ° C e 2 ° C por hora, dependendo das condi¢des externas. Enquanto

a unidade de aquecimento estiver ligada com uma temperatura definida, o aquecedor ira iniciar

0 aquecimento da agua automaticamente quando a temperatura da agua cair 1-2 ° C da
temperatura desejada.

Exemplo: Se a temperatura definida é de 39 ° C, o aquecedor ndo vira até que a temperatura caia
para 37 ° C. Caso vocé deseje elevar a temperatura de volta mais cedo, vocé pode simplesmente
redefinir o aquecedor desligando-o e iniciando o aquecimento de volta para a sua temperatura
preferida.

CAPA DO SPA:

A capa é uma parte importante do seu Spa, uma vez que é crucial para aquecer a agua e manter
a temperatura quando Spa nao esta em uso. Além disso, € um elemento de seguranga importante
para prevenir o acesso nao autorizado ao Spa, especialmente pelas criangas.

Note-se que os fechos de fixagdo da tampa séo fivelas. Duas chaves sao fornecidas no saco
plastico, com os acessorios e outros manuais. Cada fivela € marcada com simbolos "bloqueado”
e "desbloqueado" para uma facil utilizagdo: coloque a chave na abertura da fivela e gire-a para a
posicao bloquear ou desbloquear o fecho.

Para garantir a seguranga de acesso nao autorizado, sempre colocar a tampa no Spa quando nao
estiver em uso e tranque todas as fivelas. Sempre mantenha as chaves fora do alcance das
criangas.

No caso de vocé perder as chaves, vocé pode usar qualquer chave de fenda de tamanho
semelhante para bloquear ou desbloquear as fivelas.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
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LZAS DETTE FOR DU BEGYNDER!

BEMARK: Denne lynvejledning giver dig vigtige og nyttige tips, for du begynder
opsatningen af dit spabad. Den dakker dog ikke all aspekter af spabadets installering
og brug, sa du begr stadig leese, forsta og folge betjeningsvejledningen for laare mere om
korrekt installering, vedligeholdelse og sikker brug af dit spabad.

« Stremforsyning: Dette produkt kraever et minimum af 13 ampere. De fleste husholdningskredslgb er pa
mellem 13 og 16 ampere. Hvis releeet gar, ber du sikre dig, at der ikke er tilsluttet andre apparater eller andre
store belastninger til det samme kredslgb som spabadet.

* Vandopvarmning: Hvis det er korrekt indstillet, vil opvarmningssystemet haeve vandtemperaturen med
2 °C i timen, FORUDSAT at spabadets daeksel sidder rigtigt pa plads. Afhaengigt af starttemperaturen pa
vandet i spabadet og den ambiente lufttemperatur, kan det tage nogen tid at varme vandet op. Hvis vandets
starttemperatur er 22 °C og du gnsker at haeve den med 16 °C til 38 °C, vil opvarmningstiden veere 16 °C /
2 °C per time = 8 timer. Efterfalgende kan opvarmningstiden forkortes ved at opretholde en vente-temperatur
i spabadet (se afsnittet om OPVARMNING OG VANDTEMPERATUR). Husk at lazegge daekslet pa spabadet,
nar det ikke er i brug.

* RCD: Dette produkt er forsynet med et RCD-fejlstramsrelee placeret for enden af ledningen. Dette RCD-relae
skal testes fagr hver brug. Brug ALDRIG spabadet, hvis HFI-relaeet ikke fungerer korrekt. (Se side 5 for
oplysninger om korrekt testning af RCD-felstremsrelaeet).

» Filterpatron: Filterpatronens levetid kan forleenges ved at holde spavandet ordentligt desinficeret. Der henvises
til brugervejledningen for detaljeret information om spavand kemi og balance.

UDFOLDNING OG OPPUMPNING AF DIT SPABAD:

* Nar du folder det oppustelige spabad ud, vil du maske bemaerke en lugt af plastik. Det er helt
normalt for et nyt produkt, der lige er taget ud af pakningen. Det anbefales derfor at puste badet
op og lade det sta til afluftning udenders i en dags tid for give lugten tid til at fordamp, fgr du fylder
spabadet med vand.

»  Spred underlaget, med boblerne nedad, over det ryddede omrade, hvor du vil opseette dit spabad.

*  For du puster spabadet op, ber du forsta, hvordan spabadets fijederbelastede luftventil virker for at sikre
hurtig og korrekt oppustning.

Tips vedregrende den fjederbelastede luftventil:

« Efter at have fiernet ventilhaetten, skal du undersage den fjederbelastede stift i midten af ventilen.
Fer oppustning, skal stiften vaere oppe / i en haevet position (ventilen er lukket), da lufttrykket fra
pumpen vil presse luft gennem ventilen under oppustningen. Kontrollér ventilstiften for at sgrge for,
at den er oppe / i en haevet position, fer oppustningen begynder.

»  Stiften kan presses ned og lases i denne forsaenkede position ved at trykke den ned med en finger
og dreje den 90 ° med uret - dette position, der abner ventilen og tillader luft at stremme frit ud,
bruges til luftudsugning.

« For at fastgaere slangens oppustningsdyse (den tyndere af slangen) rigtigt, skal du skubbe den
ind i ventilen og dreje den med uret, indtil den lases sammen med ventilen (du vil hgre et klik).
Efter oppustningen, fierner du dysen ved at dreje den mod uret og traekke den ud af ventilen.

+  Trykmaleren tilsluttes og fiernes pa samme made som oppustningsdysen. Skulle maleren angive
et for haijt tryk, kan du lukke luft ud ved at trykke ventilstiften lidt ned, sa der langsomt siver luft ud.

» Nar karret er korrekt oppumpet, skal du sgrge for at skrue ventilhaetten pa igen for at sikre en
luftteet forsegling.

GEM DENNE VEJLEDNING
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OPVARMNING OG VANDTEMPERATUR:

Pafyldning med opvarmet vand: Du kan bruge opvarmet vand til at fylde spabadet, hvilket vil
forkorte den indledende opvarmninstid. Du ma dog ikke bruge vand, der er varmere end spabadets
normale driftstemperaturer, der ikke overstiger 40 °C. Vand der er varmere end 40 °C vil slukke for
opvarmningssystemet og er ikke betragtet som sikkert. Du skal altid tiekke spabadets
vandtemperatur fagr brug, og vi henviser til betjeningsvejledningen for detaljerede oplysninger om
sikker brug.

Opretholdelse af vandtemperaturen: Dit PureSpa er ligesom enhvert andet husholdningsapparat
eller et fast spabad. Bruger du det derfor regelmaessigt, kan du vaelge at indstille spabadet til at
opretholde en bestemt ventetemperatur, nar det ikke er i brug. Dette vil give en kortere
opvarmningstid, nar du beslutter dig for at bruge det. For eksempel, hvis du opretholder en
vandtemperatur i spabadet pa 29 °C, vil du na op til de 37 °C pa omkring 4 timer. Husk, at
vandets temperatur stiger med cirka 2 °C i timen under opvarmning (dette kan dog variere
afhaengigt af udetemperaturen og andre vilkar), sa planlaeg dit bad i overensstemmelse hermed.
BEMZAERK: Dit spabad har en sikkerhedsfunktion, der slukker opvarmningssystemet efter 72
timers uafbrudt opvarmning, hvis den indstillede temperatur ikke er naet inden for denne periode.
Dette kan forekomme i kolde eksterne forhold, der kan forhindre den indstillede temperatur i at
blive naet. Sulle dette ske, vil opvarmningssystemet slukkes og koden "END" vises pa displayet,
hvilket nadvendigger at du skal trykke pa temperaturindstillingsknappen og genindstille
temperaturen for at genstarte opvarmningssystemet. Forsag at bruge en lavere, mere tilgaengelig,
temperatur for de givne betingelser, som ikke vil kreeve en genstart af opvarmningssystemet
efter 72 timer.

Vand temperatur under brug: Nar du bruger spabadet, falder vandtemperaturen naturligvis lidt efter
lidt. Det forventede temperaturfaldet vil vaere mellem 1 °C og 2 °C i timen afhaengig af eksterne
forhold. Sa leenge opvarmningssystemet er teendt med en forudbestemt temperatur, vil det
begynde at opvarme vandet automatisk, nar vandtemperaturen falder til 1-2 °C under den
indstillede temperatur.

Eksempel: Hvis du har sat vandtemperaturen til 39 °C, vil varmesystemet ikke starte for
temperaturen er faldet til 37 °C. @nsker du at varme vandet op igen lidt hurtigere, skal du blot
genindstille varmeopvarmningssystemet ved at slukke det og teende det igen for at opna din
foretrukne temperatur.

SPABADETS DAKSEL.:

Deekslet er en vigtig del af dit spabad, da det spiller en afggrende roll i at opvarme vandet og i at
opretholde temperaturen, nar badet ikke er i brug. Derudover er det en vigtigt
sikkerhedsforanstaltning til forebyggelse af uautoriseret adgang til spabadet, isaer bgrns tilgang
dertil.

Bemeerk at deekslets haengsler er lasehangsler. Plastikposen med betjeningsvejledningen og
andet tilbehgr indeholder ogsa to nggler. Hvert haengsel er markeret med "last" og "aben"
symboler for lette betjeningen: Saette naglen i haengslets naglehul og drej den til den gnskede
position for henholdsvist at Iase eller &bne haengslet.

For @get sikkerhed mod uautoriseret adgang, skal du altid ls&egge daekslet pa, nar spabadet ikke er
i brug, og lase alle haengsler. Naglerne bgr altid holdes utilgaengelige for barn.

Hvis du forlaeegger ngglerne, kan du bruge en flad skruetraekker af lignende starrelse til at bne
eller lase haengslerne.

GEM DENNE VEJLEDNING
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PRZECZYTAJ ZANIM ROZPOCZNIESZ!

UWAGA: Niniejsza podreczna instrukcja uruchamiania produktu zawiera wazne i
przydatne wskazowki przed przystgpieniem do instalacji basenu spa. Nie obejmuje
jednak wszystkich aspektéw zwigzanych z instalacjg i uzytkowaniem basenu spa

€O oznacza, ze uzytkownik nadal zobowigzany jest przeczyta¢ ze zrozumieniem
instrukcje obstugi w celu zapewnienia poprawnej instalacji, konserwacji i bezpiecznego
uzytkowania basenu spa.

» Zasilanie: ten produkt wymaga zasilania prgdem o natezeniu co najmniej 13 amperéw. W wiekszosci
instalacji domowych natezenie prgdu wynosi od 13 do 16 amperow. Jezeli zadziata bezpiecznik, prosimy
sprawdzi¢, czy do tego samego obwodu co spa nie sg podtgczone inne urzgdzenia lub duze obcigzenia.

* Podgrzewanie wody: POD WARUNKIEM poprawnego umieszczenia pokrywy spa oraz wtasciwego
skonfigurowania i umieszczenia urzagdzenia, pracujgcy grzejnik podnosi temperature wody o 2°C na godzine.
W zaleznosci od temperatury poczgtkowej wody w spa oraz temperatury powietrza na zewnatrz, nagrzewanie
moze zajgc troche czasu. Jezeli temperatura poczatkowa wody kranowej wynosi 22°C, a uzytkownik chce
ja podniesé o 16°C do 38°C, wéwczas czas podgrzewania wyniesie 16°C/2°C godzin, czyli = 8 godzin. Dalsze
uzywanie funkcji grzania: czas grzania mozna skrdci¢ przez utrzymywanie temperatury spoczynkowej spa
(patrz czes¢ GRZANIE | TEMPERATURA WODY). Na czas nieuzywania na spa nalezy trzymac¢ pokrywe.

*  Wytacznik roznicowoprgdowy (RCD): Produkt jest wyposazony w wytgcznik roznicowoprgdowy, ktéry znajduje
sie z tytlu przewodu zasilajgcego. Przed uzyciem wytgcznik réznicowoprgdowy nalezy przetestowac. Jezeli
wytgcznik réznicowoprgdowy nie dziata wtasciwie, spa nie nalezy uzywac (instrukcje dotyczgce poprawnego
testowania wytgcznika réznicowoprgdowego: patrz strona 5).

*  Whktad filtrujgcy: aby wydtuzyé czas dziatania wktadu, wode w spa nalezy odpowiednio dezynfekowac.
Szczegotowe informacje o procesach chemicznych i rownowadze wody w spa znalez¢é mozna w instrukcji
uzytkownika.

ROZLOZENIE | NAPOMPOWANIE SPA:

*  Po roztozeniu nadmuchiwanego basenu spa mozesz poczué zapach, ktéry jest normalny dla
nowego produktu wyjetego z opakowania. Dlatego zaleca sie przed napetnieniem basenu spa
wodg napompowanie produktu i pozostawienie go na zewnatrz na jeden dzieh w celu
przewietrzenia i stopniowej utraty zapachu charakterystycznego dla nowego produktu.

* W oczyszczonym miejscu, w ktérym chcesz zainstalowacé basen spa, roztdz ptachte spodnig tak,
by bgbelki skierowane byty ku dotowi.

*  Aby zagwarantowaé szybkie i poprawne pompowanie spa, prosimy zaznajomic sie z zaworem
sprezynowym w wannie spa.

Wskazowki dotyczace zaworu sprezynowego:

*  Po usunieciu nakretki zaworu zauwazysz w srodku zaworu kotek sprezynujgcy. W czasie pompowania
kotek powinien znajdowac sie w pozycji pionowej / uniesionej (zawor w potozeniu zamknietym), poniewaz
ciSnienie powietrza z pompy bedzie w czasie pompowania wypychac powietrze przez zawor. Przed
rozpoczeciem pompowania sprawdz kotek sprezynujgcy i upewnij sie, ze znajduje sie on w pozycji
pionowej / uniesione;j.

»  Kotek mozna wcisng¢ i zablokowac¢ w pozycji zagtebionej poprzez jego nacisniecie palcem i obrét o 90°
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara — jest to otwarte potozenie zaworu, ktére pozwala na swobodny
przeptyw powietrza i ktore jest uzywane, zeby wypusci¢ powietrze.

* W celu prawidtowego zamocowania dyszy weza (wezszy koniec weza), wcisnij jg w zawor i przekrec
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, dopoki nie zablokuje sie w zaworze (mozesz ustyszec klikniecie).
W celu usuniecia wentyla po zakohczeniu pompowania przekre¢ go przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara i wyciggnij z zaworu.

»  Cisnieniomierz mocuje sie i zdejmuje podobnie jak dysza do nadmuchiwania. Jesli wskazuje on
zbyt wysokie cisnienie, mozesz wypusci¢ troche powietrza poprzez lekkie wcisniecie kotka
sprezynujgcego i stopniowe wypuszczenie powietrza.

*  Po poprawnym napompowaniu basenu spa upewnij sie, ze szczelnie zamknates nakretke zaworu.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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PODGRZEWANIE | TEMPERATURA WODY:

Napetnienie podgrzang woda: do napetnienia spa mozesz uzy¢ podgrzanej wody, co skroci czas
poczatkowego nagrzewania. Upewnij sie jednak, ze temperatura wody nie przekracza
standardowej temperatury pracy basenu spa, to znaczy nie wyzszej niz 40°C. Woda o
temperaturze wyzszej niz 40°C spowoduje wytgczenie urzadzenia grzewczego, dopoki temperatura
nie obnizy sie do bezpiecznego poziomu. Przed skorzystaniem z basenu spa zawsze sprawdzaj
temperature wody i zapoznaj sie ze szczegotowymi informacjami dotyczgcymi bezpiecznego
uzytkowania podanymi w instrukcji obstugi.

Utrzymanie statej temperatury wody: podobnie jak w przypadku innych urzgdzen gospodarstwa
domowego lub montowanych na state basendéw spa, w Pure Spa mozesz przy statym uzytkowaniu
ustawi¢ pewng statg temperature, ktéra bedzie utrzymywana w basenie spa, kiedy nie jest ono
uzywane. Pozwoli to na skrocenie czasu nagrzewania, kiedy zdecydujesz sie skorzystac ze spa.
Na przykfad utrzymanie temperatury wody w basenie spa na poziomie 30°C pozwoli na jej
podgrzanie do temperatury 38°C w mniej wiecej 4 godziny. Pamietaj, ze temperatura wody podnosi
sie 0 okoto 2°C na godzine podgrzewania (warto$¢ ta moze by¢ ré6zna w zaleznosci od temperatury
powietrza na zewnatrz i innych warunkoéw), wiec planuj uzywanie spa uwzgledniajgc powyzsze.
UWAGA: Basen Spa wyposazony jest w funkcje wytgcznika bezpieczenstwa, ktory wytgczy
urzgdzenie nagrzewajgce po 72 godzinach ciggtego nagrzewania, jesli ustawiona warto$¢
temperatury nie zostanie w tym czasie osiggnieta. Moze to nastgpi¢ w chtodnym otoczeniu, ktére
moze uniemozliwi¢ osiggniecie ustawionej temperatury. W takim przypadku urzadzenie
nagrzewajgce basenu spa wytagczy sie i wyswietli sie komunikat “END”, ktéry wymaga wecidniecia
przycisku ustawienia temperatury w celu ponownego uruchomienia urzgdzenia nagrzewajgcego.
Sprébuj ustawi¢ nizszg wartos¢ temperatury osiggalng w danych warunkach, ktéra nie bedzie
wymagata ponownego uruchomienia urzgdzenia nagrzewajgcego po 72 godzinach.

Temperatura wody w czasie uzywania: w czasie korzystania ze spa temperatura wody obniza sie
w sposob naturalny w miare uptywu czasu. Oczekiwany spadek temperatury wynosi¢ moze
miedzy 1°C a 2°C na godzine w zaleznosci od warunkéw zewnetrznych. Jesli urzadzenie
nagrzewajgce pozostaje wtgczone przy ustawionej wartosci temperatury, bedzie ono ogrzewaé
wode automatycznie, kiedy jej temperatura spadnie o 1-2°C w stosunku do ustawionej temperatury.
Przyktad: Jesli ustawiona przez Ciebie temperatura wynosi 39°C, grzatka nie wigczy sie, dopoki
temperatura nie spadnie do 37°C. Jesli chcesz podgrzac jg wczesniej, mozesz po prostu
zrestartowac¢ grzatke, wylgczajac jg i wigczajgc ponownie, zeby rozpoczg¢ nagrzewanie do
pozadanej temperatury.

POKRYWA SPA:

Pokrywa jest wazng czes$cig basenu spa, poniewaz odgrywa kluczowg role w nagrzewaniu wody

i utrzymaniu temperatury, kiedy basen spa nie jest uzywany. Co wiecej, jest ona istotnym
elementem bezpieczenstwa, uniemozliwiajgcym nieuprawnionym osobom, a szczegolnie dzieciom,
dostep do basenu spa.

Zwrd¢ uwage, ze klamry spinajace stuzg jako zabezpieczenie. W plastikowej torebce dostarczane
sg dwa klucze, podrecznik i inne akcesoria. Kazda klamra ma oznaczenia ,zamkniete” i ,otwarte”
utatwiajgce obstuge: umiesc klucz w otworze klamry i przekre¢ go do odpowiedniej pozycji, zeby
otworzy¢ lub zamkng¢ klamre.

Zeby uniemozliwi¢ dostep osobom nieupowaznionym, zawsze zaktadaj na basen spa pokrywe,
kiedy nie jest ono uzywane i zamykaj wszystkie klamry. Zawsze przechowuj klucze w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Jesli zgubisz klucze, w celu zamkniecia lub otwarcia klamer mozesz uzy¢ dowolnego ptaskiego
Srubokretu o podobnym rozmiarze.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE NEPEQ UCMNOJIb3OBAHUEM!

NMPUMEYAHMUE: [laHHOe KpaTKoe pyKOBOACTBO MOJSib30BaTeNs COAEPXKUT BaXHble U
nonesHble COBETbl, C KOTOPLIMU HEOOBXOAUMO O3HAKOMUTLCS 4O Havana HaCTPOUKM
cna-o6opyaoBaHus. Tem He MeHee, B PYKOBOACTBE He YYTeHbl BCe acneKTbl YyCTaHOBKMU
M UCNONb30BaHUA cna; o4HaKo, B NOOOM criyyae He06XxoAMMO NPOYUTaTb U NOHATbL
MHCTPYKLMM NO 3KCNJyaTauum n cnefoBaTb UM C LeNbIo NPaBUITbHOW YCTaHOBKM,
ob6cnyxnBaHmMAa n 6esonacHoOCcTU Npu paborte ¢ o6opyaoBaHMEM.

MOLLHOCTb: 9TO YCTPONCTBO NOTpebnsieT He MeHee 13 A. BONbLUMHCTBO ObITOBLIX 3IEKTPOCETEN UMEIOT
MoLLHocTb 13-16 A. Ecnn cpabotan aBToMatuyecknii npegoxpaHnTenb Lenu, yoeamtech, YTo HUKakas gpyras
TEXHVKA UM UCTOYHWUK BbICOKOW Harpy3ku He NMOAKITHYEHbI K TOW Xe Lienu, YTo U rmapoMaccaxHas BaHHa.
HarpeBaHue Boabl. OTOT HarpeBaTenbHbIA NPUBOP NpY NMPaBUNBHONM HACTPOWMKE M UCMONb30BaHUN byaeT
noBbIWATh TemnepaTypy BoAbl Ha 2 °C B Yac Npu yCrioBWM, YTO KpbILLKA rMapoOMacCcaXHOW BaHHbl yCTaHOBMEHa
npaBunbHO. B 3aBUCMMOCTM OT HavanbHOW TemnepaTypbl BOAbl B TMAPOMaCCaXHOW BaHHE N BHELLHEN
TemnepaTtypbl BO34yxa MOXET NoTpeboBaTbCs HEKOTOPOE BpeMs Ansi HarpeBa BOAbl 4O HY>XHOW TeMnepaTypsb.
Ecnu HavyanbHasa TemnepaTypa BogonpoBoaHon Bogbl 22 °C 1 Bbl XOTUTE NOBbICUTL ee Ha 16 °C go 38 °C,

TO BpeMs HarpeBa Oyaet coctaensTb: 16 °C/2 °C B yac = 8 yacos. [pu nocnegyoLemM Ucrnorb30BaHNN BpEMS
HarpeBa MOXHO COKpaTUTb, NOAAEPXKMNBas NOCTOSIHHYO TemnepaTypy B rMapOMacCaxXHoW BaHHe (CM. pa3gen
«MOOOINPEB M TEMIMEPATYPA BO[bl»). Bcerga 3akpbiBaiiTe ruapomacCaxHyto BaHHY, Korga He
ncrnonb3yeTe ee.

Y30: gaHHbIN NPOAYKT OCHALLEH YCTPOMCTBOM 3almMTHOrO oTkrtodeHus (Y30), pacnonoxeHHbIM Ha

KoHLIe ceTeBoro kabens. Y30 Heobxoanmo NpoBepsTb Nepen KaxabiM ucrnonb3oBaHnem. HE ncnonbaynte
rmgpomaccaxHyto BaHHy, ecnm Y30 He paboTaeT Hagnexawmm obpasom. VIHCTPyKL MM NO NpOBEpKe
pabotocnocobHocTn Y30 cM. Ha cTp. 5.

Kaptpnax domnetpa: [esanHdbuumpyiite BOAY B rmapoOMacCa)KHOW BaHHE OOMMKHBIM 06pa3oM, 4Tobbl NpoanunTb
CpOK cny>x0bl kKapTpuaxa. MNogpobHyo MHpOPMAaLMIO O XMMUYECKOM cocTaBe 1 6anaHce BoAbl B
rMAPOMacCaXXHOW BaHHE CM. B PyKOBOACTBE MOfb30BaTens.

YCTAHOBKA CMNA-OEOPYINOBAHUA:

» [lpu ycTaHOBKE HAgyBHOW Cna-BaHHbI Bbl MOXETE 3aMETUTb 3anax Marepuarna, KoTopbli sSIBNSETCS
HOpMaJ'IbeIM Aanda HOBOro npop,yKTa, n3BnevyeHHoro n3 yI'IaKOBKI/I. ﬂoaTomy peKomeH,u,yeTcn HanyTb BaHHy
N OCTaBUTb ee Ha OTKprTOM BO3,IJ,yX€ B TedeHune aHA angd I'IpOBeTpI/IBaHI/IFl n yCTpaHeva 3anaxa, nepep,
3anonHeHnem ee BOAOMN.

« Paccrtenute BxogsLuyto B Habop NoACTUNKY Ha cBOBOAHOM yyYacTke 3eMnu Ny3blpbkaMy BHU3 B MeCTe, rae
Bbl XOTENM Obl yCTPOUTbL Cha.

e [1nsa HacbILLEeHNs: BOAbl B rTApOMacCa)kHOW BaHHE BO34YyXOM 03HAKOMbLTECH C paboTON NPYXXMHHOIO
KnanaHa Ha Tpybke, 4Tobbl 0becneunTb ObICTPOE 1 NPaBUIIbHOE HANOMHEHNE.

CoBeThbl N0 HacTpPoWKe NPYKUHHOrO KranaHa:

*  0oCrne CHATWS KPbILWKK knanaHa obpatute BHUMaHWe Ha NPYXUHHbIA WTUAT B LEHTpe knanaHa. [ns
3aKayky BO3Ayxa NPYXUHHBIA WTUAT JOMMKEH HAXOOUTHECSA B BEPXHEM / MOAHATOM MOSNIOXKEHNUM (3aKpbITOe
MoMnoXeHwue KranaHa), Npy 3ToOM AaBrneHne Bo3dyxa B Hacoce OyAeT npoTankuBaTe BO34yx Yepes knanaH
BO BpeMsA HakaydynBaHUA. I'Iepe,u, Ha4YalioM 3aKkadku npoBepbre CTepPXXeHb KranaHa u y6e,£u/|Ter, YTO OH
HaxoanTcAa B BEPXHEM / NOOHATOM MOJTIOXKEeHUW.

° CTep)KeHb MOXHO BOaBUTb U 33(*)I/IKCI/IpOBaTb B TaKOM MOJNTOXEeHUN, Ha)XaB Ha Hero nanbuem 1 NnoBepHyB
ero Ha 90 ° no YacoBou CTperike (OTKPbITOE MOMOXEHUE KranaHa), YTo NO3BONUT BO34yXy CBOBOAHO
BbIXOAUTb MPW CAYBaHUN.

*  [Insi npaBUnbHOIO 3aKpenneHust BNyCKHOrO COMa LUnaHra HaxM1Te Ha Hero, BAaBMB €ro B Kranax, 1
MOBEPHUTE €0 MO YaCOBOW CTPENKe A0 AOCTUXEHUST (PUKCUPOBAHHOTO MOMNOXEHUS (A0 Len4yka). [Ans
CHSITUSA COMma nocre 3akavky Bo3ayxa NoBepHUTE ero NPOTMB YacoBOW CTPENKM U BbiTalLMTE M3 KIanaHa.

+  MaHOMETp NpUCOeaMHSIETCS U OTCOEAMHSIETCS TaknM e 0bpa3oM, Kak BMyckHoe conmo wnara. Ecnu
MaHOMETP NMoKa3biBaeT CMMLLKOM OombLIOe AaBneHne, MOXHO BbIMyCTUTb HEKOTOPOE KONMMYECTBO BO3AYXa,
crerka HaxaB Ha MPYXXWHHbIA WTUAT U creas, YToObl BO3AYX BbIXOAWI MeOSIEHHO.

+ [locne NpaBuMbHOIO 3anonHeHNs cna-BaHHbI BO3AYXOM HEOOXOAMMO 3aKpbIThb KPbILLKY KranaHa Ans
obecneyeHust Hagnexallen repMeTUYHOCTH.

COXPAHAWUTE OAHHYIO UHCTPYKLMIO
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OTOMNEHWE U TEMIMEPATYPbI BOJbl:

3anonHeHue ¢ yHKumen nogorpesa Boabl: Bbl MOXxeTe nogorpesatb BOAY OGHOBPEMEHHO C
3anosfiHeHeM BaHHbI, YTO MO3BONUT COKPaTUTb UCXOAHOE BpeMs pasorpeBa. OgHako, yoeanTtech
B TOM, 4YTO HEe MCNOMb3yeTCs BOAA C TeMnepaTypou, NpeBbILatoLLEe HOpManbHyo paboyyto
Temnepatypy cna (40 ° C). Temnepatypa Bogab! Bbiwe 40 ° C npMBOANT K OTKIHOYEHUIO
HarpeBaTenbHOro 6noka n He cuntaetcs 6esonacHon. Becerga nposepsnTe TemnepaTypy Bodbl B
cna nepep UCcnonb3oBaHWeM; Afs nonyyYyeHns nogpobHow nHdopmMaumm no 6esonacHoMy
NCMONb30BaHMIO CM. PYKOBOACTBO MOMb30BaTens.

MopoepxaHne TeMnepatypbl Bogbl: Bawe o6opynosaHme PureSpa paboTaert, kak nobon

GbITOBOM NpMOOP MNM yCTaHaBNUBaEMBbIV Cra-LUeHTP; NPy NOCTOSIHHOM MCMOMNb30BaHMM Bbl MOXETE
BbIBpaTh onpeaeneHHyo TeMneparypy, NoaaepXKnBaemyto B cna, korga obopyaosaHue
HenocpeacTBEHHO He MCMOMb3yeTcs. DTO NO3BOMNUT COKPATUTL BpeMsi pa3orpesa, Korga Bbl
3ax0TUTe BOCMONb30BaTbCst 06opyaoBaHueM. Hanpumep, nogaepXaHue temnepaTypsbl

Bogbl 29 ° C nossonut goctnyb 37 ° C npumepHo 3a 4 4aca. [ToMHuTe, 4TO yBenmyeHue
TemnepaTypbl BOAbl cocTaBnsieT okono 2 ° C 3a yac HarpeBa (CKOPOCTb HarpeBa MOXET MEHATLCS
B 3aBMCMMOCTM OT TEMMEPATYpPbl HAPYXXHOTO BO34yXa M APYrMx YCrOBU), MOSTOMY PEKOMEHOYETCS
nNnaHMpoBaThb NCMONb30BaHNE Cra COOTBETCTBYHOLLMM 0BpasoMm.

MPUMEYAHME: Y cna ecTb pyHKUMSI BNOKMPOBKK, KOTOPasi OTKITHOYAET HarpeBaTerbHbIA A1IEMEHT
Yyepes 72 Yaca HenpepbIBHOIO Harpesa, ecnv 3agaHHas TeMnepaTtypa B TedeHne 3T0ro nepmoga
He JocTuraeTcs. ATO MOXET MPOMCXOANTb B YCITOBUSAX HU3KOM TemnepaTtypbl, YTO MOXET MeLlaTb
OOCTVXXEHUIO 3aaHHON TeMnepaTypbl. B 3Tom criyyae HarpeBaTenbHEIN 3N1EMEHT cna

OTKINIOUMTCA ¢ oTobpaxkeHnem cooblueHns "END"; onst Bo3o6HOBMNEHMS paboTbl HarpeBaTeNbHOro
anemMeHTa noTpebyeTcsa HaxxaTue KHOMKM YCTaHOBKM TeMnepaTypbl 1 NOBTOPHAasA yCTaHOBKa
Temnepatypsl. [MonpobyiiTe nony4nTb Bonee HU3Ky TemnepaTypy, AOCTUKUMYHO B AaHHbIX
YCNOBUSX, KOTOpas He NOTpebyeT NOBTOPHOIO 3anycka HarpeBaTernbHOro anemMeHTa yepes 72 yaca.

TemnepaTypa BoAbl BO BPEMS UCMONb30BaHUA: NPW UCMOMNb30BaHMM cna TeMneparypa Bogbl

OyneT ecTeCTBEHHbIM 0OPa30M MOHMXKATLCS C TedeHnem BpemeHn. Oxngaemoe NoHMXKeHne
TemnepaTtypbl coctasnsieTr ot 1 ° C go 2 ° C B yac B 3aBMCMMOCTM OT BHELUHMX YCnoBui. Noka
HarpeBaTeNbHbIV 31IEMEHT BKITKOYAETCS NPU 3a4aHHOM TemnepaType, OH Ha4YMHAET HarpeBaTb Body
aBTOMAaTMYEeCKN MPU CHWXKEHMN TeMnepaTypbl Boabl Ha 1-2 ° C OT 3agaHHoOM TemnepaTtypbl.
Mpumep: Ecnu yctaHoBneHHas Temnepatypa 39 ° C, HarpeBaTenb He 3anyckaeTcs, noka
TemnepaTtypa He ynaget go 37 ° C. Ecnv Heobxoanmo HarpeTb Bogy 6onee ObICTPO, MOXHO
BbINOMHUTE NMOBTOPHYIO HACTPOVIKY HarpeBaTerns, BbIKMOYMB €ro 1 CHOBA BKIOYMB AN18 Havarna
HarpeBa BOAbl 4O HY)XHOM Temneparypbl.

KPbILKA OnA COA-BAHHbI:

Kpblilka ABNsieTcs BaXKHbIM KOMMOHEHTOM Crla, MOCKObKY MMEET peLuatoLlee 3HavyeHue ans
HarpeBa BoAbl 1 NodaepxaHusi TemnepaTtypbl, korga cna He ncnonbayetcsi. Kpome Toro, Kpbillka
ABMNSAETCS OAHUM U3 BaXKHENLINX aNeMeHTOB 6e30nacHOCTM A NpeaoTBpaLLeHus
Hepa3peLleHHOro AoCTyna K cra, 0COGEHHO AeTAM.

O6paTtuTe BHMMaHWeE, YTO Npunaraemble K KpbILIKE NPSKKM ABMASIOTCS (PUKCUMPYOLWLMMM
anemeHTamu. B nonmMaTuneHoBbIN NakeT ¢ pyKOBOACTBOM M APYIMMUN NMPUHAOSIEXHOCTAMU TakkKe
BMoXeHbl 2 kntoya. Kaxxgas npspkka MapkupoBaHa Hagnmucamm "locked" (3abrokmpoBaHo) u
"unlocked" (pa3bnokunpoBaHo) B Lensx yaobcTea akcnnyaraumm: BCTaBbTe KoY B OTBEPCTUE Ha
MpsiKKe 1 NMOBEPHUTE €r0 B COOTBETCTBYHOLLIEE MONOXKEHME BIOKMPOBKU U pa3BrnokMpOBKU.

[nsa obecneyeHnst 6e3onacHOCTM OT HepaspeLLEeHHOro JoCTyna, Heobxoanmo Bcerga CTaBuUTh Ha
BaHHY KPbILLKY, KOrga cna He UCrnonb3yeTcsl, U 3abroknpoBaThb BCe NPsKKU. XpaHuTe KIouu B
HeOoCTYMHOM Ans AeTel MecTe.

B cnyuae yTepu knrodei ansi 6rioKMpoBKM U pasBriokMpOBKU MPSXKEK MOXHO UCMONb30BaTh
MIOCKY0 OTBEPTKY CXOAHOMo pa3mepa.

COXPAHAWUTE OAHHYIO UHCTPYKLUIO
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